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2, Pl. Schafte Hamb.-Ut; 3. Pl. Schéf¢ GroBenhsn.-Ge; 4. Safdo
F. Ol-Méttan Dietenhsn.; 5. Schdffte F. Altenst.; 6. Schdft M.
NeuenhaBlau-Ge; 7. Sehddclkt M. Selters-Uw; 8. E'gé (Laien-
schrbg.) Alsb.-Uw; 9. Safdya, Spfdye Ol-Altenkchn. Weilmiin-
ster. — Das angebliche F. in 4 f. tatsiichlich wohl nur plarale-
tantun (s. 8. 71 der 2, 226, 10 f. genannten Arbeit). Der Um-
laut in 6—8 aus dem PI, iibernommen? Vgl. ferner zu 7 f. mnd.
schacht, schecht ‘Schaft’ usw., zu 8 noch NieBen, Rhein. Volks-
botanik 1, 221.

Schaft® s. Schajf2

Schaf-talg M. ‘Schafsfett’, ‘Unschlitt’ [Wsl.]. Vgl
Schafunschiiit.

Schaftchen, Schifichen, Schifle s. Schaft?.

Schiitt(e)heu, Schaftheu, Schiftehaar, Schreft(e)-
ler N. ‘Schachtelhalm (Equisetum arvense, auch pa-
lustre)’ [Ut, Us (Nordspitze), Obershsn.-Ol Di-Haicrn
Beilstn. Rodenroth, Siiden der Kreise W1 Bi Gi (s. u.),
Wett.; ferner in WI-Bermoll Hohensolms neben
Taubenrocken]. Vgl. Schaft* 1.

Formen: Safdka, 3pfda, 3efd(a)hd, Spfdahar (an schd.
Huaar angelehnt ; nur Albshsn.-W1), $refd(a)ha, S)'(flfd.}h(—l.. S. zu
ihnen und zu o. Z. 16ff. 8. 7of. der 2, 226, 10f. genannten Arbeit;
mit dieser mochte ich Schreftehien als von schreff ‘ausgetrock-
net’ beeinfluBte Umbildung von Schdft(e)len anffassen. — Zu
mhd. sckafthiouwe *Asparilla’ (alter Name fiir Equisetum). —
Auach in andern Mdaa.: s. NicBen, Rhein. Volksbotanik 1, 224
und Schwib. Worterb. 5, 666.

Schaftele F. ‘Schachtelhalm (Eqguisetum arvense)’
[Idstn.-Ut Schwickershsn.-Li].

Zum F. in Schwickershsn. vgl. Z. 5f. — Vgl. K. 839, zur Her-
kunft Schweizer. Idiot. 8, 398 unten, zur Sippe noch Schaft! 1.

schiiften ! “alte Stiefelschiifte neu vorschuhen’ [Rho.].

schiiften * ‘gehn’ [Geheimspr. der Musikanten von
Lingelb.-Zi usw.: s. less. Blitter f. Volkskde. 11, 124].

Zur mutmagBlichen Herkunft s. a. a. 0. S. 185.

Schafte(n)stiefel M. “Schaftstiefel’ [Lghn. Bat-
tenfd.-Bi Frankf. Gelnbsn. Eschr. Wett. Bhfdn.]. Sie
allein zeigen -stiefel [Bhfdn.]. Vgl. Schaft' 3.

Formen: darchweg safda-, Schafte-.

Schafthew s. Scldft(e)leu.

schiiftig ‘in ciner bestimmten Weise (welcher?)
gewebt’ [Schlechtenwegen-La]. Tiir Minnerkleidung
webt man dort die Sachen s., fir Frauenkleidung
glatt. Hierher ferner s. Werk, auch nur s. ‘mit
Leineneinschlag selbstgewebter, ungefirbter Stoff aus
schwarzer oder weilier Schafwolle’ [Wahlen-Al], Der
(oder das) 5. ‘einseitigz gewalkter, selbstgewebter,
rauher Wollstoff, der im Gegensatz zu dem unge-
walkten Beiderwand steht’ [Ober-Ohmen-Al]. Anders
als die nordwestlichen Nachbardorfer, die gekaufte
Kleidung tragen, hilt Engelr.-La die Beiderwand
und das s. Zeug in Ehren (Hess. Blitter f. Volkskde. 1,
S. 71 Anm. 1)

Schaf(t)ring M. ‘der am Schewengel des Wagens
befestigte Ring, der in die Schleifen an dessen Waage
eingreift und so beide verbindet’ [Rho.]. Vgl. Schaabe.

Form: §rafriyk. — Vielleicht mit Konsonantenerleich-
terung aus Srafiriyk (Bauer-Collitz, S. 89).

Schaftse s. Schafze.

Sehaf-tiimpel M. ‘Timpel, in dem die Schafe vor
der Schur gewaschen werden’ [Eschr.].

Schafunschlitt (-énscheld) G.? ‘Schaffett’ [He].

Schafvieh N. Sammelname fiir Schafe, auch ver-
dchtlich fiir das Einzelschaf [Wsl.].
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Schafwaschen N. 1. ‘das alljahrliche Waschen
der Schafe im Rhein’ [Wsl.]. — 2. ‘(mit dem Schaf-
waschen verbundenes) jahrliches Fest der Schafherren
{s. d.)’ [Rho.].

Zu S. 2: Sache im Aussterben, Wort noch gebraucht (vgl.
Schafherre).

Schafwelle F. Auch Dim. ‘aus dem Schaflaud
(s. d.) hergestelltes kleines Biindel’ [Di).

Schafze Nur Pl ‘Schachtelhalm (Equisetum arvense)’
[Ol-Selt. Drommershsn. Hirschhsn. Philippstn.]. Vgl
Schaftt 1.

Form: Safdse (so S. 71 der 2, 226, 10 f. genannten Arbeit), —
Vgl. zun ihr auch Schweizer. Idiot. 8, 418.

Schafzeiche F. ‘Farbe, mit der der Schifer die
Tiere der verschiedenen Eigentiimer zur Unterschei-
dung kenntlich macht’ [Ro].

schagerieren ‘argern’ |Eschr. Gi), z. B. Dds hot
mich forchtbdr schageriert [Grofien-Buseck-Gi]. Vgl.
schagerierlich, ferner Schagrille.

Formen: Sagarian Eschr. — Zu frz. chagriner ‘betriiben’,
‘4rgern’ — Vgl. auch Schwiib. Worterb. 5, 667, das u. a. auch
die Form schageriere™ hat.

schagerierlich (Sagarialiy Eschr.) ‘drgerlich’ [Wett.
Eschr.]. Vgl. schagerieren.

Schagrille (Nur?) Pl. ‘Sorgen’ [Kiedrich-Rh), ‘triibe
Gedanken’ [Biebrich (s. u.)], ‘Gram’ [Gegend von
Homburg v. d. H.], ‘Mifistimmung’ [Brandoberndf.-Us],
‘Groll’ [Nst.], ‘(iible) Launen’ [Limburg Oberrodenb.-
Ha], ‘bosartige Einfille’ [Biebrich (s. 0.)], ‘Lust zum
Streit’ [Selters-Uw]. E Rhdé Schakrille [Selters]. Vgl
schagrillen, Schagriller, ferner schagerieren.

Formen: Schagrille Kiedrich; Sagrilo Nst. — Zu frz.
chagrin ‘Gram’, ‘Arger’ mit Einflug von Grille (s. d.). —
Auch anderwidrts so umgebildet: s. z. B. Autenrieth, Pfilz.
Idiot., 120.

schagrillen (1+/-?) ‘Anlafy zum Streit suchen’ [Sel-
ters-Uw].

Schagriller (.,.?) M. ‘Norgeler’
‘streitsiichtiger Mensch’ [Hiibgn.-Uw].
sehiier, schdijer s. schier®. .

Schitiker s. Schdker?.

Schiiilem M.? ‘Jude’ [Musikantenspr. von Allendf.-
Ki Lhsn. usw.: s, Hess. Blitter f. Volkskde, 20, 30].

A.a.0.die Formen schdilem und schaileme. — Herkunfty

Schiliwel G.? Schelte fiir eine unwahrhaftige Frau
[Beuern-Gi].

Form: Seiwil. — Herkunft?

Schiik ! G.? ‘Kopf' [Hachenburg-Ow].

Laienschrbg. Schik. — Herkunft?

Schiik? M. ‘Narr’ [Selt.], z. B. Ein .S. ‘iiberge-
schnappt’ sein.

Herkunft? — Vgl. schdkig ! und bei Hertel S. 204 Schikes
‘Unsinn’.

Schakdne s. Schikdne.

Schidke F. verdchtlich fiir Altes, Unansehnliches,
z. B. ein altes Buch, plumpe Schuhe, eine alte Kubh,
eine liederlich angezogene Frau [Wiss.], ‘Spielkugel,
die beschidigt ist und daher nichts gilt’ [Mensfdn.-Li].
In Wiss. gern aale ‘alte’ S.

Formen: $7gs (am ehesten << mhd. @) Wiss.; Scheek
Mensfdn. — Vgl. zur Sippe Schéker .

Schiikel, schdkeln s. Schéickel ®. schéckeln.

schikeln ‘sich rekeln’ [[n Nombn.-We reben ge:-
lern (s.d.)). Vgl. schikern.

[Selters-Uw],



